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MEMOREG® 2 /MEMOS".® 2 Gebrauchsanweisung

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2

Polyvinylsiloxan zur Direktapplikation Polyvinylsiloxan zur Direktapplikation

sehr hohe Harte transparent

Indikationen Indikationen

— Standardbissregistrate — Front-,Occlusalstempel

— Verschlusselungsmaterial fiir - Ubertragungsmatrix fiir Brackets
intraorale Stutzstiftregistrate (indirektes Kleben)

— Fixieren von Réntgenkugeln
bei der Implantatplanung

Kontraindikationen

Memoreg 2/Memosil 2 ist nicht zur konventionellen Abformung zu verwenden, da die hohe Endhérte
des Materials die Mundentnahme stark erschwert und gegebenenfalls ungewollte Extraktionen zur
Folge haben kann. Bei bekannter oder vermuteter Allergie gegen Bestandteile des Produktes ist die
Verwendung des Produktes kontraindiziert.

Nebenwirkungen
Uberempfindlichkeitsreaktionen gegen das Produkt oder seine Bestandteile kénnen im Einzelfall nicht
ausgeschlossen werden. Inhaltsstoffe sind im Verdachtsfall beim Hersteller zu erfragen.



MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Verarbeitungszeit*' 30s 30s
Mindestmundverweildauer*? 60s 3 min.
Shore A Hérte 90 72
Produktfarben pink transparent

*1 Gesamtverarbeitungszeit (inkl. Mischzeit), bezogen auf 23°C (73°F); Verkirzung auf 20s bei Mundtemperatur (35°C (95°F))
*2 Zeitspanne, die das Bissregistriermaterial mindestens im geschlossenen Mund verweilen muss.
Die angegebenen Daten entsprechen unserem besten Wissen und beruhen auf internen Untersuchungen.

Hinweise fiir den Gebrauch

Bitte vor Erstgebrauch durch Sichtkontrolle auf Beschédigungen priifen. Beschadigte Produkte diirfen
nicht eingesetzt werden. Mixing Tips und Bite Registration Tips sind flr den Einmalgebrauch vorgesehen.
Um Kreuzkontaminationen zu vermeiden, miissen Bite Registration Tips und Mixing Tips nach einmali-
gem Gebrauch entsorgt werden.

Aus einer 50ml Kartusche vor Aufsetzen eines Mixing Tips etwas Material ausdriicken. Mixing Tip auf-
setzen und durch Rechtsdrehung fixieren. Dosieren und Mischen erfolgt beim Ausdriicken automatisch.
Bei allen Bissregistriermaterialien auf Polyvinylsiloxan Basis kann es bei Kontakt mit Latexhand-
schuhen, Retraktionslésungen oder frisch gelegten Kompositfiillungen zu Verédnderungen im Abbinde-
verhalten kommen.

Memoreg 2/Memosil 2 sollten zur Verarbeitung Raumtemperatur (23°C (73°F)) aufweisen. Niedrigere
Temperaturen, z.B. bei Kihlschranklagerung, verlangern, héhere Temperaturen verkiirzen die Verar-
beitungszeit.
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Ausgehértete Polyvinylsiloxane sind chemisch resistent. Kontakt mit noch nicht vollstandig ausgehérte-
tem Material kann dauerhaft Kleidung verunreinigen.

Memoreg 2/Memosil 2 werden mit dem Mixing Tip green (1:1) verwendet. Eine Kombination mit dem
Bite Registration Tip ist moglich.

Desinfizierung

Memoreg 2/Memosil 2 kdnnen mit einer wassrigen Natriumhypochloritiésung (5,25 %, bis zu 10

Minuten*) behandelt werden. Bei Verwendung von anderen fir Silikone geeigneten Desinfektions-

I6sungen sind die Desinfektions-/Verarbeitungsvorschriften der jeweiligen Hersteller zu beachten.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Lagerbedingungen

Nicht Gber 25°C (77°F) lagern!

Nach Ablauf des Verfalldatums sollte das Material nicht mehr verwendet werden.

Bei Riickmeldungen zum Produkt bitte immer Chargenbezeichnung und Artikelnummer angeben.
Verfalldatum & und Chargenbezeichnung [tot: Siehe Hinweis auf Verpackung.

Warn- und Sicherheitshinweise

Kontakt mit Haut und Augen vermeiden. Augen und Haut kénnen gereizt werden. Schutzhandschuhe
tragen gemaB EN 420, Kategorie I, mit Schutz gegen chemische Risiken geméaB EN 374, Typ C. Bei
Kontakt mit der Haut mit Wasser und Seife waschen.

Bei Kontakt mit den Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten mit reichlich Wasser spiilen. Bei
anhaltenden Beschwerden Augenarzt aufsuchen.



Nicht verschlucken oder einnehmen. Treten nach Verschlucken von Abformmaterial gesundheitliche
Beschwerden auf, umgehend Arzt aufsuchen.

In seltenen Féllen kann z. B. Darmverschluss auftreten.

Keine Reste des Materials im Sulcus, bzw. in der Mundhéhle belassen, da dies zur Abszessbildung
fuihren kann. Uberschiissiges Material auf der Bissgabel oder im Mund des Patienten ist zu vermeiden,
da dies zu Wirgereiz, Verschlucken oder Aspirieren flihren kann. Um diese Risiken wahrend der
Abformung weiter zu reduzieren, sollte der Patient méglichst aufrecht positioniert werden.

GemaB EU Medizinprodukte-Verordnung sind Anwender/Patienten verpflichtet, schwerwiegende
Ereignisse mit einem Medizinprodukt dem Hersteller und der zustandigen Behoérde des Landes, in
dem sie auftraten, zu melden. Zur Entsorgung bitte Sicherheitsdatenblatt und nationale Vorschriften
beachten.

Anwendung nur durch zahnérztliches Fachpersonal.

Stand: 2019-07



MEMOREG® 2 /MEMOS".® 2 Instructions for use

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Polyvinyl siloxane for direct application Polyvinyl siloxane for direct application
very high hardness transparent
Indications Indications
- Standard interoclusal records - Front, occlusal record
- location material for intra-oral — Transfer matrix for brackets

pin tracing template (indirect bonding)

— Fixing of x-ray balls when planning
the implants

Contraindications

Memoreg 2/Memosil 2 should not be used for conventional impressions since its high final hardness
makes it very difficult to remove from the mouth. Undesired tooth extractions may result. The use of
this product is contraindicated in case of known or suspected allergies against components of this
product.

Side effects
This product or one of its components may in particular cases cause hypersensitive reactions. If
suspected, information on the ingredients can be obtained from the manufacturer.



MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Working time*! 30 seconds 30 seconds
Minimum time in mouth*? 60 seconds 3 minutes
Shore A hardness 90 72
Product colours pink transparent

*1 Total working time (including mixing) at 23°C (73°F); shortened to 20s at oral temperature (35°C (95°F))
*2 Minimum time that the bite registration material must be in a closed mouth.
The data given are furnished to the best of our knowledge and are based on internal test results.

Instructions for use

Visually inspect for damage before first use. Damaged products must not be used. Mixing tips and
bite registration tips are for single use only. To avoid cross contamination Bite Registration Tips and
Mixing Tips must be disposed of immediately after initial use.

Dispense a small amount of material from a 50 ml cartridge before attaching a mixing tip. Attach mix-
ing tip and fix by rotating clockwise. Dosing and mixing is done automatically on application.

When bite registration materials based on polyvinyl siloxane are touched with latex gloves, retraction
solutions or freshly inserted composite fillings, it can change the curing behaviour.

Memoreg 2/Memosil 2 should be used at room temperature (23°C (73°F)). Lower temperatures, for
example when the materials are stored in a refrigerator can extend the working time, and higher tem-
peratures can shorten it.

Hardened polyvinyl siloxanes are chemically resistant. Clothes can be permanently stained if the con-
tact material is not completely cured.



Memoreg 2/Memosil 2 are applied with the green mixing tip (1:1). It can also be combined with the Bite
Registration Tip.

Disinfection

Memoreg 2/Memosil 2 can be treated with an aqueous sodium hypochlorite solution (5.25% for up to

10 minutes®). The treatment does not affect the surface or dimensions.

When using other disinfectant solutions suitable for silicones, follow the disinfection and processing

instructions of the manufacturer.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Storage conditions

Do not store above 25°C (77°F)!

Do not use the material after the expiration date.

Please quote batch number and the article number in all correspondence about the product.
Expiration date & and batch number [tot: See note on packaging.

Warning and safety instructions

Avoid contact with skin and eyes. May be irritating to eyes and skin. Wear protective gloves according
to EN 420, category lll, with protection against chemical risks according to EN 374, type C. On contact
with skin wash off with water and soap.

If the material contacts your eyes, rinse with copious amounts of water for several minutes. If symp-
toms persist, consult an eye specialist.

Do not swallow or ingest. If health problems arise after swallowing impression material, seek medical
attention immediately.



Intestinal blockage may arise in rare cases.

Do not leave any residual material in the sulcus or oral cavity, as this can lead to abscess formation.
Surplus material on the bite fork or in the patient’s mouth should be avoided as this may result in gag-
ging, swallowing or aspiration. To further reduce these risks during impression taking, the patient
should be positioned as upright as possible.

According to the EU Medical Devices Regulation, users/ patients are obliged to report serious events
with a medical device to the manufacturer and to the competent authority of the country in which they
occurred. For disposal please follow the instructions on the material safety data sheet and national
regulations.

For use by dental personnel only.

Dated: 2019-07



MEMOREG® 2 /MEMOS".® 2 Mode d’emploi

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Vinyle-polysiloxane pour application directe Vinyle-polysiloxane pour application directe
— dureté tres élevée — transparent
Indications Indications
— Enregistrements inter-occlusaux — Empreinte frontale, occlusale
standard — Matrice de transfert pour brackets
— Fixation de plaques d’enregistrement (collage indirect)
intra-buccal — Fixation de boules a rayons X pour la

planification d’implants dentaires

Contre-indications

Memoreg 2/Memosil 2 ne doit pas étre utilisé pour des empreintes conventionnelles car sa dureté
finale élevée le rend tres difficile a retirer de la bouche. Des extractions non désirées pourraient en
résulter. L'utilisation de ce produit est contre-indiquée en cas d’allergies connues ou présumées aux
composants de ce produit.

Effets secondaires

Ce produit ou I'un de ses composants peut dans certains cas particuliers causer des réactions
d’hypersensibilité. En cas de doute, des informations sur les composants peuvent étre demandées au
fabricant.

1



MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Temps de manipulation*' 30 secondes 30 secondes
Temps minimum en bouche*? 60 secondes 3 min.
Dureté Shore A 90 72
Couleurs du produit rose transparent

*1 Temps de travail total (incluant le temps de mélange) a 23°C (73°F) ; raccourci a 20 sec. a température buccale (35°C (95°F))
*2 Temps minimum pendant lequel le matériau d’enregistrement de I'occlusion doit rester dans la bouche fermée.
Les données fournies le sont aux mieux de nos connaissances et reposent sur des résultats basés sur nos propres essais.

Mode d’emploi

Priére de bien vouloir vérifier avant la premiere utilisation que le produit n’est pas endommagé. Il ne faut
en aucun cas utiliser des produits endommagés. Les embouts mélangeurs et les embouts d’enregis-
trement de I'occlusion sont destinés a un usage unique. Afin d’éviter les contaminations croisées, Bite
Registration Tips et Mixing Tips doivent étre éliminés immédiatement apres utilisation.

Lors de l'utilisation d’une cartouche de 50ml, extruder un peu de matériau avant la mise en place de
I’'embout mélangeur. Placer I'embout mélangeur sur la cartouche et le tourner dans le sens de rotation
des aiguilles d’'une montre pour le bloquer.

Le dosage et le mélange se font automatiquement. Le comportement de polymérisation des maté-
riaux d’enregistrement de I'occlusion a base de polyvinyle siloxane peut étre modifié lorsque ces
matéraux sont mis en contact avec des gants en latex, des solutions de rétraction ou des obturations
en composite récentes.



Memoreg 2/Memosil 2 doivent étre utilisés a température ambiante (23°C (73°F)). Des températures
inférieures, par exemple lorsque les matériaux sont conservés au réfrigérateur, peuvent rallonger le
temps de travail et des températures supérieures peuvent le raccourcir.

Les polyvinyle siloxanes durcis sont chimiquement résistants. Les taches sur les vétements apres un
contact avec le matériau peuvent étre permanentes si celui-ci n’était pas encore entiérement polymérisé.
Memoreg 2/Memosil 2 s’appliquent a I'aide de I'embout mélangeur vert (1:1). lls peuvent également
étre combinés avec I'embout d’enregistrement de I'occlusion.

Désinfection

Memoreg 2/Memosil 2 peuvent étre traités avec une solution aqueuse d’hypochlorite de sodium (5,25

%, jusqu’a 10 minutes®). Le traitement n’affecte pas la surface ou les dimensions du silicone. Lorsque

vous utilisez d’autres solutions désinfectantes pour silicones, suivez les instructions de désinfection

et de traitement du fabricant.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Conservation

Conserver dans un endroit ou la température ne dépasse pas 25°C (77°F).

Ne pas utiliser le matériau aprées la date d’expiration.

Veuillez rappeler le numéro de lot et le numéro de I'article dans toute correspondance a propos du produit.
Date limite d’utilisation & et numéro de lot [tot}: Voir I'inscription sur I'emballage.

Mises en garde et consignes de sécurité

Eviter le contact avec la peau et les yeux. Peut étre irritant pour les yeux et la peau. Porter des gants
de protection selon la norme EN 420, catégorie Ill, avec protection contre les risques chimiques selon
la norme EN 374, Type C. En cas de contact avec la peau, laver avec de I’eau et du savon.



En cas de contact avec les yeux, rincer abondamment avec de I’eau, paupiéres ouvertes, pendant
plusieurs minutes. Si les symptémes persistent, consulter un ophtalmologue.

Ne pas avaler ou ingérer. Si des problémes de santé apparaissent aprés I'ingestion de matériaux
d’empreinte, consulter immédiatement un médecin.

Une occlusion intestinale pourrait survenir dans des cas isolés.

Ne pas laisser de matériau résiduel dans le sulcus ou dans la cavité buccale, car cela peut conduire &
la formation d’abces. Les excédents de produit surla fourchette d’enregistrement ou dans la bouche
du patient doivent étre évités car ils peuvent provoquer un étouffement, une ingestion ou une aspira-
tion. Afin de réduire davantage ces risques pendant la prise d’empreinte, le patient doit étre positionné
aussi droit que possible.

Conformément au réglement de I'UE sur les dispositifs médicaux, les utilisateurs / patients doivent
notifier les incidents graves liés a un dispositif médical au fabricant et a I’autorité compétente du pays
dans lequel ils sont survenus. Respecter la fiche de données de sécurité et la législation en vigueur
dans votre pays pour I’élimination du produit.

Utilisation réservée au personnel dentaire compétent.

Mise a jour de 'information: 2019-07



MEMOREG® 2 /MEMOS".® 2 Instrucciones de uso &

MEMOREG® 2
Polivinilsiloxano para aplicacion directa
muy alto grado de dureza

Indicaciones

— Registros oclusales de tipo estandar

— Material para registros intraorales de
puntas de trazado

Contraindicaciones

MEMOSIL® 2
Polivinilsiloxano para aplicacion directa
transparente

Indicaciones

— Impresiones frontales y oclusales

— Matrices de transferencia para
brackets (adhesion indirecta)

— Fijacion de esferas radiogréficas para
planificacién de implantes

No utilice Memoreg 2/Memosil 2 para realizar impresiones convencionales, pues su gran dureza final
puede hacer que resulte muy dificil eliminarlo de la boca. Puede que deban realizarse extracciones no
deseadas. El uso de este producto esta contraindicado en caso de alergia conocida o sospechada a
los componentes de este producto.

Efectos secundarios
En casos aislados, este producto o sus componentes pueden causar reacciones de hipersensibilidad.
En caso de duda, puede solicitar informacién sobre los componentes al fabricante.



MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Tiempo de trabajo*' 30 segundos 30 segundos
Minimo tiempo en boca*? 60 segundos 3 min.
Dureza Shore A 90 72
Color rosada transparente

*1 Tiempo total de procesamiento (incluida la mezcla) a 23°C (73°F) ; acortado a 20 s a la temperatura oral (35°C (95°F))
*2 Tiempo minimo que el material de registro de mordida debe permanecer en la boca cerrada.

Los datos indicados corresponden a nuestros conocimientos y se basan en investigaciones internas.

Instrucciones de uso

Antes de la primera utilizacion, realizar una inspeccion visual para detectar posibles dafos en el pro-
ducto. No utilizar productos dafados. Las puntas de mezcla y las puntas de registro de mordida estan
concebidas para un solo uso. Para evitar la contaminacion cruzada, Bite Registration Tips y Mixing
Tips deben desecharse inmediatamente después de utilizarlos.

Antes de colocar la punta de mezclado, expulse algo de material del cartucho de 50 ml. Conecte la
punta de mezcla y fijela girando en el sentido de las agujas del reloj.

Al dispensar el material, la dosificacion y la mezcla se realizan automaticamente. Si toca materiales de
registro de mordida que contienen polivinilsiloxano con guantes de latex, soluciones de retraccion o
composites de relleno recién insertados, el comportamiento de fraguado puede variar.

Memoreg 2/Memosil 2 deben encontrarse a temperatura ambiente durante su uso (23°C (73°F)). A
temperaturas mas bajas, como cuando los materiales se guardan en un frigorifico, el tiempo de pro-
cesamiento puede alargarse, mientras que a temperaturas mas altas, puede acortarse.
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Los polivinilsiloxanos endurecidos son resistentes a los productos quimicos. Si una prenda de ropa
entra en contacto con un material que no esta totalmente fraguado, ésta puede mancharse de forma
permanente.

Memoreg 2/Memosil 2 se utilizan con la punta de mezcla verde (1:1). También puede combinarse con
la punta de registro de mordida.

Desinfeccion

Memoreg 2/Memosil 2 pueden tratarse con una solucién acuosa de hipoclorito de sodio (5,25%

durante un maximo de 10 minutos®). El tratamiento no afecta a la superficie ni a las dimensiones. Si

utiliza otras soluciones desinfectantes aptas para siliconas, siga las instrucciones de desinfeccion y

procesamiento del fabricante.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Condiciones de almacenamiento

No lo almacene a temperaturas superiores a 25°C (77°F).

No utilice el material una vez pasada la fecha de caducidad.

Indique el nimero de lote y nimero de articulo en toda la correspondencia acerca del producto.
Fecha de caducidad £ y numero de lote [tot]: véase la nota en el envase.

Advertencias e instrucciones de seguridad

Evitese el contacto con los ojos y la piel. Puede ser irritante para los ojos y la piel. Use guantes de
proteccioén seguin EN 420, categoria lll, con proteccién contra riesgos quimicos segun EN 374, tipo C.
En caso de contacto con la piel, lavar con agua y jabén.



Si el material entra en contacto con los ojos, aclérelos con agua abundante durante varios minutos. Si
persisten las molestias, acuda a un oftaimélogo.

No trague ni ingiera el producto. En caso de que se produzcan molestias después de la ingestion de
material de moldeado, solicitar atenciéon médica.

En ocasiones excepcionales puede producirse, por ejemplo, una obstruccién intestinal.

No deje ninglin material residual en el surco ni en la cavidad buccal, ya que esto puede conducir a la
formacion de abscesos. Debe evitarse el exceso de material en la pinza de mordida o en la boca del
paciente, ya que se pueden producir arcadas, deglucién o aspiracion. Para reducir ain mas estos
riesgos durante la toma de impresion, el paciente debe colocarse lo més erguido posible.

De acuerdo con la normativa europea de regulacién de productos sanitarios, los usuarios/pacientes
estan obligados a notificar los acontecimientos adversos graves con productos sanitarios al fabri-
cante y a la autoridad competente del pais en el que se hayan producido. Para la eliminacién de
desechos, consultar la ficha de datos de seguridad y las normas nacionales.

Uso exclusivo para personal especializado en odontologia.

Revisién: 2019-07



MEMOREG® 2 /MEMOS".® 2 Istruzioni per Puso (D)

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2

Polivinilsilossano per applicazione diretta Polivinilsilossano per applicazione diretta

durezza estrema trasparente

Indicazioni Indicazioni

— Registrazione dell’occlusione standard — Impronta frontale ed occlusale

— Materiale di registrazione occlusale per — Matrice di trasmissione per brakets
impronte intraorali con fermi (incollaggio indiretto)

— Fissaggio di sfere ai raggi x nella
progettazione del modello

Controindicazioni

Memoreg 2/Memosil 2 non deve essere utilizzato per prese d’impronta convenzionali, poiché la sua
durezza finale ne rende alquanto difficile I'asportazione dal cavo orale. Cio potrebbe comportare estra-
zioni indesiderate. L’'uso di questo prodotto & controindicato in caso di allergia nota o presunta verso
i componenti di questo prodotto.

Effetti collaterali
Questo prodotto o i suoi componenti possono causare reazioni di ipersensibilita in determinati casi.
In caso di dubbio, rivolgersi al produttore per informazioni sui componenti.



MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Tempo di lavorazione*! 30 secondi 30 secondi
Tempo min. di permanenza in bocca*? 60 secondi 3 min.
Durezza Shore A 90 72
Colori del prodotto rosa transparente

*1 Tempo totale di lavorazione (inclusa miscelazione) a 23°C (73°F); ridotto a 20 s a temperatura orale (35°C (95°F))
*2 Tempo minimo di permanenza in bocca del materiale per la registrazione dell’occlusione.
| dati riportati sono al meglio delle nostre conoscenze e si basano su risultati di test interni.

Istruzioni per 'uso

Prima del primo utilizzo, effettuare un controllo visivo per escludere eventuali danni. Non utilizzare i
prodotti se sono danneggiati. | puntali di miscelazione e i puntali per la registrazione del morso sono
esclusivamente monouso. Per evitare contaminazioni crociate occorre smaltire immediatamente gli
Bite Registration Tips e Mixing Tips dopo il primo utilizzo.

Prima di applicare il puntale di miscelazione far uscire un po’ di materiale dalla cartuccia da 50ml.
Applicare un puntale di miscelazione e fissarlo ruotandolo in senso orario.

Il dosaggio e la miscelazione avvengono automaticamente durante I'applicazione. L’eventuale con-
tatto dei materiali per la registrazione del morso a base di polivinilsilossano con guanti in lattice,
soluzioni per retrazione gengivale o otturazioni in composito appena eseguite pud modificarne le
proprieta di indurimento.

Si raccomanda di utilizzare Memoreg 2/Memosil 2 a temperatura ambiente (23°C (73°F)). Basse tem-
perature, ad esempio quando il materiale viene conservato in frigorifero, possono allungare il tempo
di lavorazione, mentre alte temperature possono ridurlo.
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| polivinilsilossani polimerizzati sono chimicamente resistenti. Se gli indumenti vengono a contatto con
il materiale non completamente indurito, possono rimanere macchiati permanentemente.

Memoreg 2/Memosil 2 si applicano con il puntale di miscelazione verde (1:1). A questo pud essere
inoltre abbinato il puntale piatto per registrazione del morso.

Disinfezione

Memoreg 2/Memosil 2 pud essere trattato con una soluzione acquosa di ipoclorito di sodio (al 5,25%

per un massimo di 10 minuti*).

Questo trattamento non influenza la superficie o le dimensioni del materiale.

Se si utilizzano altre soluzioni disinfettanti per siliconi, rispettare i protocolli di disinfezione e di lavora-

zione fornite dal produttore.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Condizioni di conservazione

Non conservare a temperature superiori ai 25°C (77°F).

Non utilizzare il materiale dopo la data di scadenza.

Si prega di indicare il numero di lotto e il numero dell’articolo in tutta I'eventuale corrispondenza sul
prodotto.

Data di scadenza & e numero di lotto [coT: vedere le indicazioni sulla confezione.

Avvertenze e precauzioni di sicurezza

Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle. Puo essere irritante per gli occhi e la pelle. Indossare
guanti protettivi conformi alla EN 420, categoria lll, con protezione contro i rischi chimici secondo EN
374, tipo C. In caso di contatto con la pelle lavare con acqua e sapone.
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Se il materiale viene a contatto con gli occhi, sciacquare con abbondante acqua per diversi minuti. Se
persistono i disturbi, consultare un oculista.

Non ingoiare o prendere. Se, in seguito ad ingestione del materiale per impronta, si manifestano dei
disturbi, consultare immediatamente un medico.

In rari casi puo verificarsi, ad esempio, un’occlusione intestinale.

Non lasciare residui di materiale nel solco o nel cavo orale, poiché cio pud causare la formazione di
ascessi. Evitare di lasciare del materiale in eccesso sul morsetto da morso o nella bocca del paziente
poiché potrebbe causare vomito o essere ingerito o aspirato. Per ridurre ulteriormente tali rischi
durante I'acquisizione dell'impronta, il paziente deve essere sistemato nella posizione piu eretta pos-
sibile.

Secondo il Regolamento UE sui dispositivi medici, gli utenti e/o i pazienti hanno I'obbligo di segnalare
al produttore e alle autorita competenti locali i casi gravi legati a un dispositivo medico avvenuti nel
relativo paese. Per lo smaltimento rispettare le schede dei dati di sicurezza e le normative nazionali.

Uso riservato esclusivamente al personale odontoiatrico specializzato.

Aggiornamento al: 2019-07
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MEMOREG® 2 /MEMOS".® 2 Instrugdes de uso

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2

Polivinilsiloxano para aplicagéo direta Polivinilsiloxano para aplicagéo direta

Dureza elevada transparente

Indicacdes Indicacoes

- Registro da mordida — padrao anterior, em oclus@o

- Material de transferéncia para moldagem — matriz de transferéncia para Brackets
de implantes (fixagéo indireta)

— fixacdo de esferas radiogréficas para
planejamento de implante

Contra-indicacoes

Memoreg 2/Memosil 2 ndo devera ser utilizado para moldagens convencionais, uma vez que sua
dureza final elevada torna sua remogé&o oral muito dificil. Pode resultar em exodontias indesejadas.
A utilizagao deste produto é contra-indicada em caso de alergia ou suspeita de alergia aos compo-
nentes deste produto.

Efeitos colaterais

Em casos isolados este produto ou algum de seus componentes pode provocar reagdes de hipersen-
sibilidade. Em caso de suspeita, pode-se obter informagdes sobre os ingredients com o fabricante.
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MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Tempo de processamento*’ 30 segundos 30 segundos
Periodo minimo intra-oral*? 60 segundos 3 min.
Dureza Shore A 90 72
Cores do produto cor de rosa transparente

*1 Tempo total de trabalho (incluindo mistura) a 23°C (73°F); reduzido para 20 s a temperatura intra-oral (35°C (95°F))

*2 Tempo minimo que o material de registo oclusal deve permanecer dentro da boca fechada.

Os dados fornecidos baseiam-se em testes proprios e conhecimentos atualmente disponiveis.

Instrugoes de uso

Antes da primeira utilizacdo, submeter a uma inspecéo visual, de forma a detectar possiveis danos. E
proibido utilizar produtos que apresentem danos. As pontas misturadoras e as pontas de registro
oclusal sdo de uso Unico. Para evitar contaminagdes cruzadas, Bite Registration Tips e Mixing Tips
ser descartados imediatamente ap6s a primeira utilizagao.

Antes de encaixar a ponta misturadora, dispense uma pequena quantidade de material dos cartuchos
de 50ml. Coloque e fixe a ponta misturadora girando-a no sentido horério. A dosagem e a mistura sé@o
realizadas automaticamente na aplicagao.

O contato de materiais de registo oclusal a base de polivinilsiloxano com luvas de latex, solugdes para
afastamento gengival ou restauragdes recentes de resina composta, provoca alteragao da polimeri-
zagao dos mesmos.

Memoreg 2/Memosil 2 devem ser utilizados em temperatura ambiente (23°C (73°F)). Baixas tempera-
turas podem prolongar o tempo de trabalho, enquanto as mais elevadas podem reduzi-lo, por exem-
plo, quando os materiais sé@o armazenados em geladeira.
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Os polivinilsiloxanos polimerizados sdo quimicamente resistentes. Tecido pode manchar definitiva-
mente, caso entre em contato com material que ndo esteja completamente polimerizado.

Memoreg 2/Memosil 2 sdo aplicados com a ponta misturadora verde (1:1). Pode também ser combi-
nado com a Ponta de Registo Oclusal.

Desinfecgao

Memoreg 2/Memosil 2 podem ser tratados com uma solugéo aquosa de hipoclorito de sédio (5,25%

por um periodo de até 10 minutos®). O tratamento nédo afeta a superficie ou as dimensdes. Siga as

instrugdes de processamento e desinfeccdo do fabricante sempre que utilizar outras solugdes desin-

fetantes adequadas para silicones.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Condigoes de armazenagem

N&o armazenar acima de 25°C (77°F).

Néo utilizar o material apds expirado o prazo de validade.

Indicar o nimero de lote e o nimero do artigo em toda e qualquer correspondéncia sobre o produto.
Data de validade & e nimero de lote [tot}: vide embalagem.

Avisos e instrugoes de seguranga

Evitar o contacto com a pele e os olhos. Pode ser irritante para os olhos e a pele. Utilizar luvas de
protecdo de acordo com a norma EN 420, categoria Ill, com protecdo contra riscos quimicos de
acordo com EN 374, tipo C. Em caso de contato com a pele, lavar com &gua e sabao.

Em caso de contato com os olhos, lave com dgua em abundancia por varios minutos. Em caso de
dores persistentes, consultar um oftalmologista.
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Né&o engulir ou ingerir. Caso ocorram problemas de saude depois de se engolir material de moldagem,
consulte imediatamente um médico.

Em casos raros, pode ocorrer, por ex., ocluséo intestinal.

Né&o deixe material residual em sulcos ou cavidade oral, pois isso pode levar a formagédo de abscesso.
Deve-se evitar uma quantidade excessiva de material na forquilha de mordida ou na boca do
paciente, uma vez que este podera engasgar, engolir ou aspirar o material. Para evitar ainda mais
esses riscos durante a moldagem, o paciente deve ficar o maximo possivel na posi¢éo vertical.

De acordo com a Regulagao para Dispositivos Médicos da UE, os usudrios/pacientes sdo obrigados
a relatar os eventos sérios ao fabricante e a autoridade competente do pais onde tais eventos ocor-
ram. Seguir as instrugdes de eliminagdo na documentagdo técnica de seguranga do produto e a
legislagéo nacional.

Aplicacao apenas por profissional em Odontologia.

Ultima reviséo: 2019-07
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MEMOREG® 2 /MEMOS".® 2 Gebruiksaanwijzing (ND

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2

Polyvinylsiloxaan voor directe applicatie Polyvinylsiloxaan voor directe applicatie
zeer hoge hardheid transparant

Indicaties Indicaties

- Standaard beetregistraties — front-, occlusiemal

- Fixatiemateriaal bij pijlpuntregistratie — transfermatrix voor brackets

(indirect lijmen)
— fixeren van réntgenkogels bij
implantaatplanning

Contra-indicaties

Memoreg 2/Memosil 2 mag niet worden gebruikt voor conventionele afdrukken, omdat het door
de eindhardheid erg moeilijk uit de mond kan worden verwijderd. Ongewenste extracties kunnen het
gevolg zijn. Het gebruik van dit product is gecontra-indiceerd bij bekende of vermoedelijke allergieén
voor bestanddelen van dit product.

Bijwerkingen

Dit product of een van de bestanddelen ervan kan in bepaalde gevallen overgevoeligheidsreacties
veroorzaken. Als een dergelijk reactie vermoed wordt, kan informatie over de bestanddelen bij de
fabrikant worden verkregen.
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MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Verwerkingstijd*! 30 seconden 30 seconden
Minimaleverblijfsduur in de mond*2 60 seconden 3 min.
Shore A hardheid 90 72
Productkleuren rose transparant

*1 Totale verwerkingstijd (inclusief mengen) bij 23°C (73°F); verkort tot 20 s bij orale temperatuur (35°C (95°F))
*2 Minimumtijd dat het beetregistratiemateriaal in de gesloten mond moet blijven.
De vermelde data worden verstrekt naar ons beste weten en zijn gebaseerd op interne testresultaten.

Gebruiksaanwijzing

Voor eerste gebruik visueel op beschadigingen controleren. Beschadigde producten mogen niet wor-
den gebruikt. Mengtips en beetregistratietips zijn uitsluitend voor eenmalig gebruik. Om kruisbesmet-
ting te voorkomen, moeten Bite Registration Tips en Mixing Tips onmiddellijk na het eerste gebruik
worden weggegooid.

Vo6ér het aanbrengen van een mengtip een kleine hoeveelheid materiaal uit een 50 ml cartridge druk-
ken. Bevestig de mengtip en fixeer deze door hem met de klok mee te draaien. Bij het appliceren
wordt het materiaal automatisch gedoseerd en gemengd.

Wanneer beetregistratiemateriaal op basis van vinlylpolysiloxaan in aanraking komt met latex hand-
schoenen, retractieoplossingen of onlangs geplaatste composietvullingen, kan het uithardingsgedrag
hierdoor beinvioed worden.
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Memoreg 2/Memosil 2 dient op kamertemperatuur te worden gebruikt (23°C (73°F)). Lagere tempera-
turen - bijvoorbeeld als het materiaal bewaard is in een koelkast — kunnen de verwerkingstijd verlen-
gen en hogere temperaturen kunnen de verwerkingstijd verkorten.

Uitgeharde polyvinylsiloxanen zijn chemisch bestendig. Kleding kan permanent gekleurd worden als
deze in contact komt met materiaal dat niet volledig is uitgehard.

Memoreg 2/Memosil 2 wordt met de groene mengtip aangebracht (1:1). Het kan ook gecombineerd
worden met de beetregistratietip.

Desinfectie

Memoreg 2/Memosil 2 kan worden behandeld met een waterige natriumhypochlorietoplossing
(5,25% gedurende maximaal 10 minuten*). De behandeling heeft geen effect op het opperviak of de
dimensionele nauwkeurigheid. Bij gebruik van andere desinfecterende oplossingen, die geschikt zijn
voor gebruik met siliconen, dient u de aanwijzingen en verwerkingsinstructies van de fabrikant te

volgen.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Opslagcondities

Bewaar niet boven 25°C (77°F).

Gebruik het materiaal niet meer wanneer de houdbaarheidsdatum is overschreden.
Vermeld bij alle correspondentie over het product het lotnummer en het artikelnummer.
Vervaldatum & en lotnummer [Lot]: Zie opmerking op de verpakking.
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Waarschuwing en veiligheidsinstructies

Aanraking met de ogen en de huid vermijden. Kan irriterend zijn voor ogen en huid. Draag bescher-
mende handschoenen volgens EN 420, categorie lll, met bescherming tegen chemische risico’s vol-
gens EN 374, type C. Bij contact met de huid met water en zeep wassen.

Na contact met de ogen dient u deze enkele minuten met een ruime hoeveelheid water te spoelen.
Een oogarts raadplegen als de klachten niet verdwijnen.

Niet inslikken of consumeren. Indien na het inslikken van afdrukmateriaal gezondheidsklachten optre-
den, waarschuw dan direct een arts.

In zeldzame gevallen kan darmverstopping optreden.

Laat geen restmateriaal achter in de sulcus of de mondholte, omdat dit kan leiden tot abcesvorming.
Overtollig materiaal op de bijtvork of in de mond van de patiént moet worden vermeden, omdat dit kan
leiden tot kokhalzen, slikken of aspiratie. Om deze risico’s tijdens het nemen van de afdruk verder te
verminderen, moet de patiént zo rechtop mogelijk worden geplaatst.

Volgens de EU-verordening inzake medische hulpmiddelen zijn gebruikers/patiénten verplicht om ern-
stige voorvallen met een medisch hulpmiddel te melden aan de fabrikant en aan de bevoegde autori-
teit van het land waar deze zich hebben voorgedaan. Voor afvoer volgt u de instructies op het veilig-
heidsinformatieblad en de van toepassing zijnde nationale regels.

Toepassing alleen door opgeleid tandartspersoneel.

Status: 2019-07
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MEMOREG® 2 /MEMOS".® 2 Bruksanvisning GB)

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Polyvinylsiloxan for direktapplikation Polyvinylsiloxan for direktapplikation
hég harhetsgrad transparent
Indikationer Indikationer
— Standard bettregistrering — Front- och ocklusalstdmpel
— Registreringsmaterial for intraorala - Overforingsmall for brackets
stodstiftregistreringar. (klistra indirekt)
— Fixerande av réntgenkulor vid
implantatplaneringen

Kontraindikationer

Memoreg 2/Memosil 2 ska inte anvdndas fér konventionella avtryck eftersom dess hoga slutliga
hardhet gor det mycket svart att avlagsna fran munnen. Detta kan leda till att oonskade extraktioner
kan bli nédvandiga. Anvandning av produkten ar kontraindicerad vid kénda eller missténkta allergier
mot komponenter i produkten.

Biverkningar

Produkten eller nagot av dess innehallsamnen kan i specifika fall orsaka 6verkanslighetsreaktioner. Vid
misstanke om detta kan information om innehallsdmnen erhéllas fran tillverkaren.
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MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Anvéndingstid*' 30 sekunder 30 sekunder
Minimum tid i munnen*2 60 sekunder 3 min.
Shore A hérdhet 90 72
Produktfarger pink transparent

*1 Total bearbetningstid (inklusive blandning) vid 23°C (73°F); forkortad till 20 sek. vid oral temperatur (35°C (95°F))
*2 Minimum tid som bettregistreringsmaterialet méste vara kvar i sluten mun.
Angivna data dr baserade pa véra egna kunskaper och resultat fran interna tester.

Bruksanvisning

Kontrollera att produkten inte ar skadad innan den anvands forsta gangen. Skadade produkter far inte
anvandas. Blandningsspetsar och bettregistreringsspetsar ar endast for engangsbruk. For att undvika
korskontaminering Bite Registration Tips och Mixing Tips omgaende kasseras efter anvandning.
Tryck ut lite material fran en 50ml ampull innan blandningsspets monteras. Montera blandningsspet-
sen och fast den genom att vrida medsols. Dosering och blandning sker automatiskt vid applicering.
Nar bettregistreringsmaterial baserade pa polyvinylsiloxan vidrérs med latexhandskar, retraktionslos-
ningar eller nyligen gjorda kompositfyliningar kan dess hardningsegenskaper férandras.

Memoreg 2/Memosil 2 ska anvéndas vid rumstemperatur (23°C (73°F)). Lagre temperaturer, till exem-
pel om materialet forvaras i kylskap, kan forlanga bearbetningstiden och vid hogre temperaturer kan
bearbetningstiden forkortas.

Hardade polyvinylsiloxaner ar kemiskt resistenta. Klader kan fa permanenta flackar om de kommer i
kontakt med material som inte ar helt hardat.
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Memoreg 2/Memosil 2 appliceras med den gréna blandningsspetsen (1:1). Kan daven kombineras med
bettregistreringsspetsen.

Desinfektion

Memoreg 2/Memosil 2 kan behandlas med natriumhypokloritldsning (5,25 %-ig vattenlésning under
hégst 10 minuter*). Behandlingen paverkar inte ytan eller dimensionerna. Vid anvandning av andra
desinfektionsldsningar som ar lampliga for silikoner, folj tillverkarens anvisningar om desinfektion och

bearbetning.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Forvaringsvillkor

Forvara inte i temperaturer 6ver 25°C (77°F).

Anvénd inte materialet efter utgangsdatum.

Uppge batchnummer och artikelnummer i all korrespondens om produkten.
Utgangsdatum & och batchnummer [tot]: Se uppgift pa férpackning.

Varningar och sdkerhetsanvisningar

Undvik kontakt med huden och 6gonen. Kan irritera 6gonen och huden. Anvand skyddshandskar
enligt EN 420, kategori Ill, med skydd mot kemiska risker enligt EN 374, typ C. Vid kontakt med huden
ska produkten tvattas bort med tval och vatten.

Om materialet kommer i kontakt med 6gonen, skélj med stora méngder vatten i flera minuter. Kontakta
ogonlakare vid ihallande besvar.

Undvik att svalja eller inta materialet. Den som rékar svalja avtrycksmaterial och upplever halsobesvar
ska omedelbart uppsoka lakare.
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| séllsynta fall kan exempelvis tarmvred uppsta.

Lamna inte kvar ndgra materialrester i sulcus eller munhélan, eftersom detta kan leda till abscessbild-
ning. Overflédigt material p& bidgaffel eller i patientens mun bdr undvikas eftersom det kan orsaka
illaméende, svéljningar eller aspiration. For att ytterligare minska riskerna under avtrycksprocessen
bor patienten sitta s& uppratt som majligt.

Enligt EU:s férordning om medicintekniska produkter ska anvandare/patienter anmala allvarliga inci-
denter med medicintekniska produkter till tillverkaren och till den behériga myndigheten i respektive
land. For avfallshantering, f6lj sékerhetsanvisningarna for produkten och nationella féreskrifter.

Far endast anvindas av tandvardspersonal.

Version: 2019-07
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MEMOREG® 2 /MEMOS".® 2 Brugervejledning

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2

Polyvinylsiloxan til direkte applikation Polyvinylsiloxan til direkte applikation

meget stor hardhedsgrad transparent

Indikationer Indikationer

- Standardbidregistrat — Front-, okklusalstempel

- Lukkemateriale til intraorale — Overforselsmatrix til brackets
stottestiftregistrater (indirekte klzeben)

- Fiksering af rontgenkugler ved
implantatplan lzegning

Kontraindikationer

Memoreg 2/Memosil 2 mé ikke anvendes til almindelig aftrykstagning, da materialets hoje sluthérdhed
gor det meget vanskeligt at fierne fra munden, og ekstrahering kan derfor vaere nedvendigt. Anven-
delse af dette produkt er kontraindiceret ved kendt eller mistaenkt allergi over for bestanddelene af
dette produkt.

Bivirkninger

Dette produkt eller en af dets komponenter kan i seerlige tilfeelde forarsage allergiske reaktioner. |
tvivistilfaelde skal der indhentes oplysninger hos producenten om indholdsstofferne.
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MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Anvendelsestid*! 30 sekunder 30 sekunder
Minimum tid i munden*? 60 sekunder 3 min.
Shore A hérdhed 90 72
Produktfarver pink transparent

*1 Total arbejdstid (inkl. blanding) ved 23°C (73°F) ; 20 sek. ved en temperatur i munden pa 35°C/95 °F.
*2 Minimumtid i lukket mund.
De oplyste data repraesenterer vores bedste viden og er baseret pa interne undersogelser.

Brugsanvisning

Produktet skal kontrolleres visuelt for beskadigelser, for det bruges forste gang. Hvis produktet er
beskadiget, ma det ikke tages i brug. Blandespidser og bidregistreringsspidser er udelukkende bereg-
net til engangsbrug. For at undga krydskontaminering Bite Registrering Tips og Mixing Tips skal bort-
skaffes umiddelbart efter forste brug.

Fra en 50 ml patron skal der presses lidt materiale ud, inden der pasaettes en mixing-tip. Seet blande-
spidsen fast ved at dreje den i urets retning. Dosering og blanding udferes automatisk under anven-
delsen.

Afbindingen af bidregistreringsmaterialer, baseret pa polyvinylsiloxan, kan pavirkes ved kontakt med
latexhandsker, haemostasevaeske eller nye kompositfyldninger.

Memoreg 2/Memosil 2 skal anvendes ved stuetemperatur (23°C (73°F)). Lavere temperaturer, for
eksempel ved opbevaring af materialerne i keleskab, kan forlaenge arbejdstiden, og hojere tempera-
turer kan forkorte arbejdstiden.
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Afbundede polyvinylsiloxaner er kemisk resistente. Uafbundet bidregistreringsmateriale kan beska-
dige kleedningsstykker permanent.

Memoreg 2/Memosil 2 appliceres med den grenne blandespids (1:1). Den grenne blandespids kan
ogsa kombineres med bidregistreringsspidsen.

Desinfektion

Memoreg 2/Memosil 2 kan behandles med en vandig natriumhyprochloritoplesning (5,25 % i op til 10

minutter*). Desinfektions-behandlingen vil ikke pavirke materiale-overfladen eller materiale-dimensio-

nerne. Ved anvendelse af andre desinfektionsmidler, beregnede til desinfektion af A-silikoner, skal

producentens anvisninger felges m.h.p. desinficering og bearbejdning.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Opbevaring

M& ikke opbevares i temperaturer over 25°C (77°F)!

Materialet mé& ikke anvendes efter udlebsdatoen.

Angiv batchnummer og artikelnummer i al korrespondance angéende produktet.
Udlebsdato & og batchnummer [Lo1: Se meerkat pd emballage.

Advarsler og sikkerhedsanvisninger

Undga kontakt med huden og gjnene. Kan vzere irriterende for gjnene og huden. Brug beskyttelses-
handsker i henhold til EN 420, kategori Ill, med beskyttelse mod kemiske risici i henhold til EN 374,
type C. Ved hudkontakt vaskes med vand og szebe.

Ved kontakt med gjnene, skylles med rigelige maengder vand i flere minutter. Ved vedvarende gener
kontaktes en gjenlaege.
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Ma ikke indtageseller synkes. Hvis der opstar sundhedsmaessige problemer efter indtagning af
aftryksmateriale, skal der straks soges leege.

| sjeeldne tilfeelde kan der f.eks. opsta tarmslyng.

Efterlad ikke materiale i sulcus eller orale kaviteter, da dette kan fore til abscessdannelse. Oversky-
dende materiale pa bidgaffel eller i patientens mund skal undgas, da dette kan medfere sveelgrefleks,
synkerefleks eller aspiration. For yderligere at reducere disse risici under aftrykstagning skal patienten
placeres sa opretsiddende som muligt.

Ifelge EU’s direktiv med medicinsk udstyr er brugere/patienter forpligtet til at indberette alvorlige util-
sigtede haendelser med medicinsk udstyr til fabrikanten og til den kompetente myndighed i det land,
hvor de opstod. Ved bortskaffelse folges anvisningerne pa datasikkerhedsbladet och de nationale
bestemmelser.

Ma kun bruges af tandlaegeligt fagpersonale.

Redaksjonen avsluttet: 2019-07
38



MEMOREG® 2 /MEMOS".® 2 Bruksanvisning

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2

Polyvinylsiloksan til direkte applisering Polyvinylsiloksan til direkte applisering

meget hoy hardhetsgrad transparent

Indikasjoner Indikasjoner

- Standardbittregistrater — Front-, okklusalstempel

- Fikseringsmaterialet for intraoral sambitt. — Overferingsmatrise til Brackets
registrering (indirekte liming)

— Fiksering av rentgenkuler ved
implantat-planleggingen

Kontraindikasjoner

Memoreg 2/Memosil 2 skal ikke brukes til konvensjonelle avtrykk da dets hoye slutthardhet gjor det
meget vanskelig & fierne fra munnen. Dette kan fore til usnsket tanntrekking. Bruk av dette produktet
er kontraindisert ved kjent allergi eller mistanke om allergi overfor dette produktet materialets kompo-
nenter.

Bivirkninger

Produktet eller et av produktets komponenter kan i enkelte tilfeller forarsake allergiske reaksjoner. Ved
mistanke om dette kann informasjon om innholdsstoffene innhentes fra produsenten.
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MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Bearbeidingstid*' 30 sekunder 30 sekunder
Minimum tid i munnen*2 60 sekunder 3 min.
Shore A hardhet 90 72
Produktfarger rosa transparent

*1 Total arbeidstid (inkludert blanding) ved 23°C (73°F); forkortet til 20 s ved munntemperatur (35°C (95°F))
*2 Minimumstid som bittregistreringsmaterialet ma holdes i en lukket munn.
Data er fremlagt etter beste evne og er basert pa interne testresultater.

Bruksanvisning

Kontroller visuelt om det er skader for forstegangsbruk. Produkter som er skadet, ma ikke benyttes.
Blandespisser og bittregistreringer er kun til engangsbruk. For at undgé krydskontaminering Bite
Registrering Tips og Mixing Tips, kasseres straks efter forste brug.

Press litt materiale ut av en 50 ml sylinderampulle for du setter pa blandespissen. Sett pa blandespis-
sen og fest ved a dreie den medurs. Dosering og blanding skjer automatisk ved pafering.

Nar polyvinylsiloksanbaserte bittregistreringsmaterialer bereres med latekshansker, retraksjonslesnin-
ger eller nylig innsatte komposittfyllinger, kan dette endre herdeaktiviteten.

Memoreg 2/Memosil 2 skal brukes ved romtemperatur (23°C (73°F)). Lavere temperaturer, for eksem-
pel nér materialene oppbevares i et kjoleskap, kan forlenge arbeidstiden, og heyere temperaturer kan
forkorte den.

Forherdede polyvinylsiloksaner er kjemisk resistente. Kleer kan fa permanente flekker hvis de kommer
i kontakt med materiale som ikke er fullstendig herdet.
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Memoreg 2/Memosil 2 paferes med den grenne blandespissen (1:1). Det kan ogsa kombineres med
blandespissen for bittregistrering.

Desinfeksjon

Memoreg 2/Memosil 2 kan behandles med en vannholdig natriumhypoklorittiasning (5,25 %, i opptil
10 minutter*). Behandlingen innvirker ikke pa overflaten eller dimensjonene. Folg desinfeksjons- og

prosesseringsanvisningene til produsenten nér andre desinfeksjonsopplesninger egnet for silikoner

tas i bruk.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Oppbevaringsforhold

Mé ikke oppbevares i temperaturer over 25°C (77°F).

Ikke bruk materialet etter utlepsdatoen.

Oppgi partinummeret og artikkelnummer i all korrespondanse angéende produktet.
Utlepsdato & og partinummer [o1}: Se opptegnelse pa emballasje.

Advarsler og sikkerhetsanvisninger

Unnga kontakt med huden og eynene. Kan vzere irriterende for eyne og hud. Bruk vernehansker i
henhold til EN 420, kategori lll, med beskyttelse mot kjemiske farer i henhold til EN 374, type C. Ved
kontakt med hud, vask med vann og sape.

Hvis materialet berorer oynene, skal de skylles rikelig med vann i flere minutter. Oppsok oyelege der-
som symptomene vedvarer.

Skal ikke svelges eller inntas. Hvis det oppstar helsemessige plager etter svelging av avformings-
materiale, oppsok lege omgaende.
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| sjeldne tilfeller kan det f.eks. oppsta tarmslyng.

Ikke etterlat rester av materialet i sulkus eller munnhulen, da dette kan fore til abscessdannelse. Over-
skuddsmateriale pa bite gaffelen eller i pasientens munn ber unngas, da dette kan fore til brekninger,
svelging eller aspirasjon. For & redusere disse risikoene ytterligere under avstepning, ber pasienten
plasseres sa oppreist som mulig.

I henhold til EUs medisinske forskrifter er brukeren / pasienter palagt & rapportere alvorlige hendelser
med en medisinsk enhet til produsenten og til den kompetente myndighet i landet der de skjedde. Ved
avhending ma du felge instruksjonene pa sikkerhetsdatabladet og nasjonale forskrifter.

Skal kun anvendes av tannhelsepersonell.

Ajourfert: 2019-07
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MEMOREG® 2 /MEMOSIL® 2 Kiyttéohjeet (FD

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2

Polyvinyylisiloksaani suoraa kayttoa varten Polyvinyylisiloksaani suoraa kayttéa varten
erittain suuri kovuus lapikuultava

Indikaatiot Indikaatiot

- Standardipuremarekisterdinnit — Etu-, puremapintamuotit

- Suoja-aineena intra-oraali tukinastoille. — Siirtomatriisi bracket:eja varten

(epasuora liimaus)
— Roéntgenkuulien kiinnitys
implanttisuunnittelussa

Kontraindikaatiot

Memoreg 2/Memosil 2 ei saa kdyttaa tavanomaisiin jéljennoksiin, koska sen suuresta lopullisesta
kovuudesta johtuen sita on erittdin vaikeaa poistaa suusta. Ehkd myds hampaita joudutaan poista-
maan. Jos henkild on tai hédnen epailldén olevan allerginen jollekin tdmén tuotteen ainesosalle, tdméan
tuotteen kayttd on kontraindisoitu.

Haittavaikutukset

Tama tuote tai yksi sen komponentti voi tietyissa tapauksissa aiheuttaa yliherkkyysreaktioita. Jos tata
epaillaan, valmistaja voi toimittaa ainesosia koskevia tietoja.
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MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
TyOstoaika*! 30 sekuntia 30 sekuntia
Vahimmaisaika suussa*? 60 sekuntia 3 min.
Shore A kovuus 90 72
Tuotteen varit pinkki lapikuultava

*1 Kokonaistydskentelyaika (mukaan lukien sekoitus) lampétilassa 23°C (73°F); lyhenee 20 sekuntiin, kun suun lampétila

on 35°C/95°F
*2 Minimiaika, joka purennan rekisteréintiaineen on oltava suljetussa suussa.

Esitetyt tiedot ovat parhaan tietdmyksemme mukaisia ja perustuvat siséisiin tutkimuksiin.
Kayttoohjeet

Tarkasta vaurioitumattomuus silméamééraisesti ennen ensimmaista kéyttokertaa. Vaurioituneita tuotteita
ei saa kayttaa. Sekoituskarjet ja purennan rekisterdintikérjet ovat kertakayttokéarkia. Ristikontaminaation
valttdmiseksi Bite Registrering Tips ja Mixing Tips on héavitettéva heti kdytdn jalkeen.

Pursota 50ml:n patruunasta hieman materiaalia ennen sekoituskanyylin kiinnittdmista. Kiinnita sekoitus-
Karki ja lukitse se mydtapaivaan kiertamalla. Annostus ja sekoitus tapahtuu automaattisesti tuotetta
asetettaessa.

Kun polyvinyylisiloksaanipohjaiset purennan rekisteréintimateriaalit joutuvat kosketuksiin lateksikési-
neiden, retraktioliuosten tai juuri asennettujen komposiittitdyteaineiden kanssa, niiden kovettuvuus
muuttuu.

Memoreg 2/Memosil 2:ta tulee kayttdd huoneldmpdétilassa (23°C (73°F)). Alhaiset lampétilat, esimer-
kiksi jos materiaaleja séilytetéaéan jadkaapissa, voivat pidentaa tydskentelyaikaa ja korkeammat 1amp6-
tilat voivat lyhent&é sita.
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Kovetetut polyvinyylisiloksaanit ovat kemiallisesti kestévia. Vaatteet voivat likaantua pysyvasti, jos ne
koskettavat materiaalia, joka ei ole kokonaan kovettunut.

Memoreg 2/Memosil 2 asetetaan vihredlld sekoituskérjella (1:1). Sita voidaan kayttdad myods yhdessa
Biten rekisterdintikarjen kanssa.

Desinfiointi

Memoreg 2/Memosil 2:ta voidaan késitelld vesipohjaisella natriumhypokloriittiliuoksella (5,25 %, kor-

keintaan 10 minuuttia*). Kasittely ei vaikuta pintaan eikd mittoihin. Jos kaytetddn muita silikonien

desinfiointiin sopivia liuoksia, on desinfioinnissa ja kasittelyssd noudatettava valmistajan antamia

ohjeita.

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Varastoi
Al yta yli 25°C (77°F):en lampétilassal

Ala kayta materiaalia sen viimeisen kayttopaivan jalkeen.

limoita erdnumero ja tuotenumero kaik tuotetta kosl kirjeenvaihdossa.
Viimeinen kéyttdpaiva & ja erdnumero [Lo1]: Katso pakkauksessa oleva ilmoitus.

Varoitukset ja turvallisuusohjeet

Varottava kemikaalin joutumista iholle ja silmiin. Voi arsyttéa silmia ja ihoa. Kayta EN 420 -luokan Il
mukaisia suojakésineitd, jotka suojaavat kemiallisilta riskeiltd standardin EN 374, tyyppi C mukaisesti.
Jos ainetta paésee iholle, huuhtele vedella ja saippualla.

Jos materiaalia joutuu silmiin, silmid on huuhdeltava usean minuutin ajan runsaalla vedella. Mikali
oireet jatkuvat, ota yhteytta silm. kariin.
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Materiaalia ei saa niella eikd nauttia. Mikali jaliennésmateriaalin nielemisen jalkeen esiintyy terveydel-
lisid ongelmia, ota valittémasti yhteytta laakariin.

Harvoissa tapauksissa voi esiintya esim. suolitukos.

Materiaalista ei saa jaadda jaamia uurteisiin tai suuonteloon, koska tdma voi johtaa paise muodostumi-
seen. Yliméaaraista materiaalia purra haarukka tai potilaan suussa on valtettava, silla se voi aiheuttaa
yokkaamista, nielemista tai aspiraatiota. Naita riskejd voi vahentdd entisestddn muotin tekemisen
aikana asettamalla potilaan mahdollisimman pystysuoraan asentoon.

EU:n la&kinnallisten laitteiden asetusten mukaan kayttajilla/potilailla on velvollisuus ilmoittaa laékinnal-
lisiin laitteisiin liittyvéat haittatapahtumat valmistajalle tai toimivaltaiselle viranomaiselle maassa, joissa
tapahtumat sattuivat. Havité tuote materiaalin kéyttturvallisuustiedotteen ja kansallisten méaéaraysten
mukaisesti.

Ainoastaan hammaslaaketieteellisen henkilokunnan kaytt6on.

Painos: 2019-07
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MEMOREG® 2 /MEMOS".® 2 0dnyieg xpriong

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
MoAvBvuhootho&avio yid amevBelag epappoyn Alagpavng toAuBivucihogavn yia apeon edpappoyn
MoAL vPnAr okAnpoTnTa dladavn

KMvikég evoeigelg KMvikég evoeigelg

- Kavoviko arotinwpa odovtoaotolxiag - METWTIKO- CUYKAELTIKO amoodpaylopa

-  EpdpakTikd LAIKO yla eVOOOTOUATIK: - Mntpa petadoong yia Mmpdkeg
UTTOOTAPLEN ATIOTUTIWHATOG HE KAPPIOEG. (Eppeon ouykoOAlon)

- ZtaBeporttoinon arod TIG opalpeg Tou PEvTykev
OTOV TIPOYPAKHATIOHO UAIKOU PETAPOCXELONG

Avtevéeigelq

To Memoreg 2/Memosil 2 6ev Ba TIPETIEL va XPNOIHUOTIOLETAL YIA TUTTIKA ATTOTUTIWHATA HId TTOL N uPNnAr
TEAKI) TOU OKANPOTNTA KaBloTA Suoxepr TNV adaipeor) Tou amod to otopa. Mmopei va odnyroel oe
avetiiBupnTeg e§aywyEg. H xprion autol Tou TIPoidvTog avtevdeikvuTtal oe TIEPITTTWOoN YVwaTwy r Tiba-
VOAOYOUHEVWY AANEPYLWV £VAVTL CUOTATIKWVTOU TIPOIOVTOG.

MNapevépyeieg

AuTé TO TIPOIGV 1) €va aTtd TA CUOTATIKA TOU HTIOPEL OE CUYKEKPLUEVEG TIEPITITWOELG VA TIPOKAAETEL
avtidpdoelg uttepevalodnaoiag. Ze TePITTwan TETolag vTtopiag, TTAnpodopieg OXETIKA He TA
oLOTATIKA gival Suvato va AnpBovv amod ToV KATAOKELATTH.
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MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Xpovog enefepyaciag™” 30 devtepoAeTTTA 30 deutepoOAeTITA
EAAx10toG XpOvog oTo oTopa*™ 60 deutepOAETTTA 3 min.
Zripypa A okAnpotnTag 90 72
Xpwpata rapaywyns Pog Sapavn

*1 ZuVoAIkOG Xpdvog epyaciag (cuptepthapBavopévng g avape§ng) oe 23°C (73°F), Bpaxuvon oe 20s otn Beppokpacia
Tou otopatog (35°C (95°F))

*2 EAAx1oTog Xpdvog TIou To LAIKG Kataypadrq SREewg TIPETIEL va TIapapeivel o éva KAEIOTO OTOHA.

Ta dedopéva Trou Sivoupe Tapéxovial cOpdwva pe ta déoa ywpiCoupe kal Bacifovial o amoTEAECHATA ECWTEPIKWV

BOKIWV.

Obnyieg xpriong

Mptv aré TV TTPWTN XPrion EAEYXETE HE OTTTIKO €AeyXO yla TiBaveg BAABEG. Aev eTIITPETETAL va XPNOL-
poTttolinBolv eEAATTWHATIKA TIpoidvTa. Ta dkpa avapigng kat Ta akpa kataypadrg dngewg mpoopilovtat
yla pia povo xprion. Ma va amogpuyete tnv emipoAuvon Bite ZupBoulég Eyypadn kat avapigng Zuppou-
AEG TIPETIEL VA ATTOPPITITETAL APECWE HETA TNV APXIKNA XPrion.

Mptv TNV TOTIOBETNON EVOG TIPOCTOMIOL AVAUIENG TIECTE Yia va ByAAeTe Aiyo UAIKO arto pia puotyya Twv
50ml. MpooapToTe €va Akpo avaplEng Kal oTepewoTe TieploTpEpovtag deflootpoda. H Socoroyia
Kal N avapi§n yivovral autépata Katd tnv epappoyn.

H emadn Twv LAy kataypadrg drigews Baong ToAuBvLAGINOEAVNG pe yavTia amd AGTe€, StaAbpata
anwbnong 1 veoeloaxBeioeq ePPPALEIG CLVBETIKAG PNTIVNG UTTOPEL va AAAAEEL TNV CUUTIEPIPOPA TTOAL-
HEPITHOD.

Ta Memoreg 2/Memosil 2 Ba Tipémel va xpnotottolobvtal o Beppokpacia dwuatiov (23°C (73°F)).
XapnAotepeg Beppokpaaieg, yia Tapddelypa otav ta LAIKA ¢uldooovtal oto Puyeio, PTTIOPOLV va
TIAPATEIVOLY TOV XPOVO epyaciag Kat LPNAOGTEPES BEPHOKPATIEG UTTOPEL VA TOV PELWOOUV.
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Ot okAnpuvBeioeg TTOALBIVUATINOEAVEG EXOULV XNHIKN avtoxr. Ta polxa UTTOPEL va AEKIAaTOOV HOVIPA av

£pBouv oe eTtadr] HE LAIKO TToU SeV EXEL TIOAVHEPLOTEL TIARPWG.

Ta Memoreg 2/Memosil 2 epappdlovtal Ue To Tipdoivo dkpo avapigng (1:1). Mmopei emtiong va ouvdu-

QaoTel e To Akpo Kataypadng dnEews.

AmoAvpavaon

Ta Memoreg 2/Memosil 2 prtopolv va uttoBAnBolv oe eme€epyacia pe LSATIKO SIAALPA LTTOXAWPLW-

Soug vatpiov (5,25% yia €éwg 10 Aetttd*). Auth n eme€epyacia Sev ertnpedlel Tnv emipdvela i g dla-

otdoelg. Katd tn xprion GAAwv artoAVPAVTIKOV SIGAUHATWY KATAANAWY yia OIAIKOVEG, akoAoubriote

TIG 0dnyieg amoAlpavong Kat eMe€epyasiag Tou KATaoKeLAaT).

* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

ZuvBrikeg poAagng

Mnv amootelpwveTe oe Beppokpacies Tou utiepPaivouv Toug 25°C (77°F).

Mn XpNOOTIOLEITE TO LAIKO PETA TNV NUEPOMNVIa ARENG.

Mapakalolpe avadepeTe Tov aplBpod TapTidag Kat Tov aplBpod Touv apbpou oe KABe ETTIKOWVWVIA OXe-

TIKA PE TO TIPOIOV.

Huepopnvia Aféng & kat apiBuég maptidag [o1): BA. onueiwon otn cuokevaaia.

MposeiSoToioelg Kat odnyieg acdpaieiag

Arodevyete emtadn pe To d€ppa Kal pe Ta pdtia. Mropei va epebiel Ta patia kat 1o §éppa. Popéate
TIPOOTATEUTIKA yavTia obpdwva pe To Ttpdtutto EN 420, katnyopiag I, pe Tipootacia €vavtt XnpIKwv
KvdUvwv abpdwva pe To TipotuTto EN 374, toTou C. Ze Tepimtwon enadrc pe To d€ppa, TTAOVETE TO
Séppa pe vepod Kal oatouvt.
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Av TO UAIKO €pBel o emtadr Pe Ta patia oag, EEMAUVETE auéows Pe aPBoveg TTooOTNTEG vEPOU yla
APKETA AETTTA. Z€ TIEPITITWON ETTHOVWY EVOXAioEwV oLPBOLAELBEiTE 0pBaipiaTpo.

Mnv katarteite rj katdmnoon. EQv petd tnv Katdmnoon amoturwTikol UAIKOU €XETE EVOXANOELG OTNV
vyeia oag, eTIIOKEPTEITE AUEowG €va ylatpo.

2 € OTIAVIEG TIEPUTTWOELG UTIOPEL VA TIPOKANBEL TT. X. EVIEPIKN aTtodppasn.

Mnv aprivete TUXOV LTTOAEITIOPEVO LAIKO OTNV OUAOSOVTIKI) OXIOHM 1) TN OTOMATIKN KONOTNTA, KaBWG
QauTO PTTOPEL va 08Ny OEL OE OXNUATIOPO ATIOCTAHATOG. To TTAeOVALOV LAIKO 0TO SLoKAPLO aTtoTOTIWwonG
1} 0TO OTOpA ToL acBevolg Ba TIPETEL va artopevyeTal, KABWE autd UTIOPEL va 0dnynoeL oe avayoLAa,
Katarnoon r avappodnon. MNa va petwbolv TEPAITEPW AUTOI OL KivuvoL KaTd Tn AfPn aroTuTIWHATOG,
0 aobevnig Ba TpETEL va gival 600 To SuvaTov Tio OpPBLoG.

Z0pdpwva pe Tnv Odnyia yia ta latpotexvoAoyikd MNpoiovta tng EE, ol xprioteg/ xproteg urtoxpeolvtat
va avadEpouy Ta coapd cuPBAvVTA TIOL OXETICOVTAL HE TA LATPOTEXVOAOYIKA TIPOIOVTA OTOV KATAOKEL-
aoTr Kat otnv appodla apxn TG XWweag otnv oroia cuvéPRnoav. Ma tnv amoppun, Tapakalolpe
akoAoubrioTe TIG 0dnyieg oto SeAtio dedopévwv aopaleiag LAIKOL Kal TOUG EBVIKOUG KAVOVIOUOUG.

Xprion povo amoé oSovTIaTPIKO EISIKEVHEVO TIPOGWTIIKO.

Huepopnvia tehevtaiag avabewpnong: 2019-07
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MEMOREG® 2 /MEMOS".® 2 Instrukcja obstugi

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2

Poliwinylosiloksan do bezposredniego stosowania Poliwinylosiloksan do bezposredniego stosowania

bardzo duzy stopier twardos$ci przezroczysty

Wskazania Wskazania

— Standardowe rejestracje zgryzu — Rejestracja zwarciowa zebéw przednich

— Materiat lokalizacyjny do szablonu $ledzenia - Matryca do przenoszenia zamkéw ortodonty-
potozenia pindw w jamie ustnej cznych (wigzanie posrednie)

— Osadzanie radiograficznego granulatu kon-
trastowego podczas planowania implantéw

Przeciwwskazania

Produktéw Memoreg 2/Memosil 2 nie nalezy stosowaé w przypadku wykonywania wyciskéw metoda
tradycyjna, poniewaz ze wzgledu na ich wysoki stopier: twardo$ci wyciagniecie ich z ust jest bardzo
trudne. Moze doj$¢ do niezamierzonej ekstrakcji zeba. Przeciwwskazane jest stosowanie produktu w
przypadkach stwierdzonej lub podejrzewanej alergii na jego sktadniki.

Dziatania niepozadane

Ten produkt lub jeden z jego sktadnikéw moze w szczegdlinych przypadkach powodowac reakcje
nadwrazliwosci. W przypadku watpliwosci informacje o sktadnikach mozna uzyska¢ od producenta.
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MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Czas pracy*' 30 sekund 30 sekund
Minimalny czas w jamie ustnej*? 60 sekund 3 minuty
Stopien twardos$ci wg Shore’a — A 90 72
Kolory produktu rézowy przezroczysty

*1 Catkowity czas pracy (tacznie z mieszaniem) w temperaturze 23°C (73°F); skrécony do 20 s w temperaturze jamy ustnej
(35°C (95°F)

*2 Minimalny czas pozostawienia materiatu do rejestracji zgryzu w zamknietej jamie ustnej.

Przedstawione dane sa zgodne z nasza najlepsza wiedza i sg oparte na wynikach wewnetrznych badan.

Instrukcja obstugi

Przed pierwszym uzyciem nalezy skontrolowa¢ wzrokowo pod katem uszkodzen. Nie wolno stosowaé
uszkodzonych produktéw. Koricowki mieszajace i koricowki do rejestraciji zgryzu sa wytacznie jednorazo-
wego uzytku. W celu unikniecia zakazenia korncéwki do rejestracji zgryzu i koricowki mieszajace nalezy
wyrzucié¢ natychmiast po pierwszym uzyciu. Przed natozeniem koricéwki mieszajacej nalezy wycisnaé
niewielka ilo$¢ produktu z naboju o pojemnosci 50ml. Zatozy¢ koricdwke mieszajaca i dokrecic, obracajac
w prawo. Dozowanie i mieszanie odbywa sie automatycznie podczas naktadania. Dotkniecie poliwinylo-
siloksanowych materiatéw przeznaczonych do rejestracji zgryzu lateksowymi rekawiczkami, preparatami
do retrakcji dzigset lub $wiezo wiozonym wypetnieniem kompozytowym moze spowodowac¢ zmiane ich
wiasciwosci twardnienia.

Produkty Memoreg 2/Memosil 2 nalezy stosowa¢ w temperaturze pokojowej (23°C (73°F)).
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Niskie temperatury, na przyktad, gdy materiaty sa przechowywane w lodéwce, moga wydtuzy¢ czas
pracy, a wyzsze temperatury go skréci¢. Utwardzone poliwinylosiloksany sa odporne chemicznie.
Kontakt materiatu, ktory nie jest catkowicie utwardzony, z odzieza moze spowodowac jej trwate popla-
mienie. Produkty Memoreg 2/Memosil 2 naktada sie za pomoca zielonej korcéwki mieszajacej (1:1).
Mozna réwniez potaczy¢ z koricéwka do rejestraciji zgryzu.

Dezynfekcja

Memoreg 2/Memosil 2 mozna dezynfekowa¢ za pomoca wodnego roztworu podchlorynu sodu

(5,25%, przez maksymalnie 10 minut*). Dezynfekcja nie wptywa na powierzchnie ani wymiary. W przy-

padku stosowania innych roztworéw dezynfekcyjnych przeznaczonych dla silikonéw nalezy

przestrzegac¢ instrukcji producenta dotyczacych dezynfekcji i przygotowywania do ponownego

uzycia.

* Gi/son Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
Effect of disinfectant agents on dimensional stability of elastomeric impression materials. J Prosthet Dent, 81, 621-4,1999

Warunki przechowywania

Nie przechowywaé w temperaturze powyzej 25°C (77°F)! Nie stosowa¢ materiatu po uptywie terminu
waznosci. Powota¢ sie na numer partii i numer artykutu we wszelkiej korespondenciji na temat pro-
duktu. Termin waznosci i numer partii : patrz informacja na opakowaniu.

Ostrzezenie i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Unika¢ kontaktu ze skora i oczami. Moze dziataé draznigco na oczy i skére. Zatozyé okulary ochronne
zgodne z norma EN 420, kategoria Ill zapewniajace ochrone przed zagrozeniami chemicznymi zgod-
nie z norma EN 374, typ C. W razie kontaktu ze skéra zmyé woda i mydtem. W przypadku kontaktu
materiatu z oczami przemywac je duza ilodcig wody przez kilka minut. Jesli dolegliwo$ci nie ustapia,
skontaktowac sig z lekarzem okulista.
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Nie wktada¢ do ust ani nie potykac. Jezeli po potknigciu wystapia dolegliwosci zdrowotne, natychmi-
ast skontaktowac sie z lekarzem. W rzadkich przypadkach moze doj$é np. do niedroznosci jelit. Nie
pozostawia¢ zadnych resztek materiatu w przedsionku jamy ustnej i w jamie ustnej, gdyz moze to
prowadzi¢ do powstania ropnia. Nalezy unika¢ nadmiaru materiatu na widelcu wyciskowym lub w
jamie ustnej pacjenta, poniewaz moze to doprowadzi¢ do zakrztuszenia sig, potkniecia lub aspiraciji.
Aby jeszcze bardziej zmniejszyé to ryzyko podczas pobierania wycisku, pacjent powinien by¢ ustawi-
ony w pozycji maksymalnie pionowej. Zgodnie z rozporzadzeniem UE dotyczacym wyrobéw medycz-
nych uzytkownicy/ pacjenci sa zobowigzani do zgtaszania powaznych zdarzer zwigzanych z wyro-
bem medycznym producentowi i wtasciwemu organowi kraju, w ktérym zdarzenia te miaty miejsce.
Utylizowaé zgodnie z instrukcjami zawartymi w karcie charakterystyki materiatu i obowigzujgcymi
przepisami krajowymi.

Do stosowania tylko przez lekarzy stomatologow.

Z dnia: 2019-07
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MEMOREG® 2 / MEMOSIL® 2 hcrpykumm no npumenenmio

MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
MoANBMHUACUNIOKCaH BbICOKOIA TBEpPAoCTU MonuBMHUNCUNOKCaH ANs NPAMOro HaHeceHus
NS NPSIMOro NPUMEHEeHNs npo3payHbIi
Mokasanusa Mokasanusa
— CraHpapTHas peructpauysi npukyca — Peructpauus npukyca hpoHTanbHbIX 1
—  chuKcupylowmin MaTepuan ans >KeBaTesbHbIX 3y60B,
BHYTPUPOTOBOrO LUabnoHa 3anucu — [epeHocHOI WaboH Ans 6pekeToB
OKKNO3WI (Henpsimas drkcaums)

- ®uKcauust PEHTreHOBCKMX LLIapUKOB Npu
NNaH1poBaHUM NMNNaHTaTaumn

npOTIIIBOI'IOKa3aHM§|

Memoreg 2 n Memosil 2 He cnepnyet ucnonb3osatb A/ 06bI4HbIX OTTUCKOB, TaK Kak nx o4eHb TpyaHO
n3BreKaTb U3 NosIoCTN pTa n3-3a BbICOKOW KOHEYHOI TBEPAOCTU.

MoxeT Npon3oiTy HexenartenbHoe yaaneHve 3y6oB. B cnyyasx usBecTHoO nnu npegnonaraemoii
anneprnn Ha KOMMOHEHTbI 3TUX NPOAYKTOB, NX NCMOJIb30BaHNe NPOTUBOMOKasaHo.

Mo6o4Hble achekTbl
OTOT MPOAYKT WM OAVH U3 €ro KOMMOHEHTOB MOXET B OMPefdeNeHHbIX Ciy4YasiX Bbi3blBaTb
rUnepYyBCTBUTENbHbIE peakun. B crydae uX BO3HMKHOBEHWS, MH(OPMaLyio 06 WHrpeaveHTax
MO>XHO MONY4NTb Y N3rOTOBUTENSI.
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MEMOREG® 2 MEMOSIL® 2
Pa6oyee Bpemsi*! 30 cekyHp, 30 cekyHp,
MuHMansHoe Bpemsi Bo pTy**2 60 cekyHA 3 MUHYTBbI
TeeppocTb no LLiopy A 90 72
LiBeTa npopykToB PO30BbIii npospavHbIin

*1 O6bLee Bpemsi TBepAeHUsA(BKI0HaA cMelumBaHne) npu 23°C (73°F); cokpalyaeTcs Ha 2cek npu TemnepaType BoO pTy
(35°C (95°F)

*2 MUHMMAabHOE BPEMs! HaXOX/AEHUS PErcTpaTopa NpUKyca B 3akpbiTOM PTy.

MpuBefeHHbIE JaHHbBIE OCHOBAHbI HA Pe3yrbTaTax BHYTPEHHUX TECTOB

WHCTPYKLMA NO NPUMEHEHUIO

Mepep NepBbIM UCMONL30BaHNEM OCMOTPUTE KapTPULKU Ha NPeAMET noBpexaeHuil. 3anpeLuaeTcs
1CMNoNb30BaTh NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTbI. HAKOHEUHUKM ANs CMEeLunBaHns 1 pernctpauum npukyca
npegHasHa4veHbl TOMIbKO A1 OAHOPA30BOro MCMNONb30BaHUS. BblﬂaBVlTe HebonbLloe KONMYeCcTBO
mMarepuana u3 Kaptpugyxa nepeq Tem, Kak npukpennTb HaKOHEeYHVK /15 CMeLlnBaHuns.
MpricoeanHUTE CMeCHTENbHbI HAKOHEYHVIK 1 3aKpenuTe, BpaLlasi no 4acosoli cTpernke. [oanposaHue
1 cMeLllnBaHne npon3BoAATCA aBTOMaTU4eCKU Npy HAHECEHUN.

BHumaHue: un3beraiTe KOHTakTa MaTepuanoB ANs  perucTpauum npukyca Ha OCHOBe
NONUBMHWUIICUIOKCAHa C NaTeKCHbIMU nepyaTkamMin, PeTpakuMOHHbIMW pacTBopamMn win HeaasHO
BCTaBNEHHbIMUN KOMMO3WUTHBIMU MAOMGaMK - 3TO MOXET U3MEHUTb XapaKTepuUCTUKN OTBEPXXAEHUSA.
Memoreg n Memosil 2 cnepyeT ncnonb3osaTb Npu KoMHaTHo Temnepartype (23 ° C (73 ° F)). bonee
HU3KMe TemrepaTypbl, Hanpumep, Korga martepuasibl XpaHAaTCs B XONOAWNbHVKE, MOryT Npog/inTb
paboyee
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Bpems, a 6onee BbICOKME TeMnepaTypbl MOryT COKPaTUTb ero.

3artBepaesLUMe NONMBUHUICUIOKCAHbI XUMUYECK YCTONYMBLI. He 1o KOHLa OTBepAEBLUMIA MaTepuan
MOXET HaBcerfa ncnadkaTb Ofexay.

Memoreg 2 1 Memosil 2 HaHOCATCA 3eNneHbIM HaKOHEeYHMKOM ANt cmelumsaHus (1: 1). Ero Takxe
MO>XHO KOMGVHMPOBATb C HACaAKOoW ANt perucTpaumy npukyca.

[Aes3uHdekuus
Memoreg 2 n Memosil 2 moxxHo o6pabaTbiBaTb BOAHbIM PACTBOPOM runoxnoputa Hatpus (5,25% B
TedeHne 10 muHyT *). O6paboTKa He BNNSET HA MOBEPXHOCTL UM pa3Mepbl.
Mpy ncnonb3oBaHWUK APYrnx Ae3nHMULMPYOLWMX PacTBOPOB, MOAXOAALLVX ANt CUNMKOHOB,
cnepyiTe NHCTPYKLMSM NPOU3BOAMTENS MO Ae3nH(peKLumn n o6paboTke.
* Gelson Luis Adabo, DDS, PhD, Elaine Zanarotti, Renata Garcia Fonseca, and Carlos Alberto dos Santos Cruz, DDS, PhD
BnvsiHne fe3anHpuUMpyoLynx areHToB Ha CTabuIbHOCTbL pa3MepoB 31aCTOMEPHbIX OTTUCKHbIX MaTepuanos. J Prosthet
Dent, 81, 621-4,1999

YcnoBusi xpaHeHus

He xpanuTtb npu Temneparype Bbiwe 25 ° C (77 ° F)!

He ncnonb3oBatb maTtepuan no NCTe4eHnn cpoka rogHoOCTK.

MoxanyicTa, ykaablBaiTe HOMep NapTuii U CPOK FOAHOCTU BO BCEW NEPENICKE O NPOAYKTe.
CpoK rogHocTy & 1 Homep napTum [tot: CM. yKasaHue Ha ynakoske.

MpeaynpexxpaeHne v UHCTPYKUMK Mo 6e30nacHOCTU

W36eraTb KOHTaKTa C KOXel 1 rnasamu. MoXeT BbI3blBaTb pasfpakeHue rmas v Koxu. Monbayiitech
3awmTHBIMKM nepyatkamm cornacHo EN 420, kateropusi Ill, ¢ 3awnToii OT XUMUHYECKUX PUCKOB
cornacHo EN 374, tun C. lNpwn KOHTaKTe C KOXeii, CMOITe BOLOM U MbIIOM.
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Mpu KOHTaKTe ¢ rasamu, MPOMOWTE UX GOMBLLVM KONMYECTBOM BOfbl B TEYEHNE HECKONBKUX MHYT.
Mpy NpofoMKeHN CUMNTOMOB 06paTUTeCh K OTanbMonory.

He rnotatb 1 He npuHMMaTb BHYTpb. B cnydae nmpobnem co 340poBbeM U3-3a MpornatbiBaHUs
OTTVICKHOro MaTtepuana, HemefJileHHO o6paTuTeCh 3a MegULIMHCKON NMOMOLLIbIO.

B pepkux cnyyasix MoXKeT BO3HMKATb 3aKynopka KyLeyHKa.

He ocTaBnsiite HMKakunx ocTaTkoB MaTepuana B 3y6ofecHeBoii 60po3fe Unu NnonocTu pra, Tak Kak
3TO MOXET NMPUBECTYU K hopMUpOBaHuio abeLecca.

W36eraiite n3bbiTka MaTepuana Ha NpPYKyCHO BIUKE, YTOObI He fONYCTUTL ero NpornaTtbiBaHNs 1m
BAbIXaHWS U He Bbl3BaTb PBOTHbIA pecnekc. B Lensx AanbHenLero CHXKEHUst 3TUX PUCKOB BO
BPEMSsi CHATUS OTTUCKOB, MaLyeHT

[IOMKEH HaxoAUTLCS B MakCMMaslbHO BO3MOXXHOM BEPTUKabHOM MOSIOKEHNN.

CornacHo lMocTaHosnennio EC o MeauumHcknx Msgenusx, nonbsosatenn / naumeHTbl 06s3aHbl
coobLaTh O CePbe3HbIX COBbITUAX

C MeAULMHCKUM U3[ENneM W3roTOBUTENIO N KOMMETEHTHOMY OpraHy CTpaHbl MPOUCXOXAEHWS.

[ns ytunmaumm npocbba cnefoBaTb MHCTPYKLMAM, COAepXXalymcs B nacrnopTe 6e30macHocTv
MaTepuasnos, 1 HauMoHaNbHLIM Mpasuna.

Tonbko ANsi CTOMaToNIOrM4YeCcKoro nepcoHana.

Dated: 2021-07

58



59



Q

ol

KULZER

MITSUI CHEMICALS GROUP

Manufacturer:

Kulzer GmbH

Leipziger StraBe 2
63450 Hanau (Germany)
+49 800 4372522

Made in Romania

Distributed in USA/Canada exclusively by:

Kulzer, LLC

4315 South Lafayette Blvd.
South Bend, IN 46614-2517
1-800-431-1785

Caution:
Federal law restricts this device to sale
by or on the order of a dentist.

Importado e Distribuido no Brasil por
Kulzer South América Ltda.

CNPJ 48.708.010/0001-02

Rua Cenno Sbrighi, 27 - cj. 42

S&o Paulo — SP - CEP 05036-010
sac@kulzer-dental.com

Resp. Técnica: Dra. Regiane Marton —
CRO 70.705
N° ANVISA: vide embalagem
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